
⽇韓特許翻訳者｜特許に関する翻訳、または技術に関する翻訳の経験のある⽅

グローバルな環境であなたのスキルを活かしてください！！

Job Information

Hiring Company
ITOH International Patent Office

Job ID
1482692  

Industry
Other (Consulting and Professional Services)  

Company Type
Small/Medium Company (300 employees or less)  

Job Type
Permanent Full-time  

Location
Tokyo - 23 Wards, Chiyoda-ku

Train Description
Yamanote Line, Tokyo Station

Salary
5 million yen ~ Negotiable, based on experience

Work Hours
9：00〜17：40

Holidays
⼟⽇・祝⽇、年末年始、慶弔休暇、有給休暇（⼊社1ヶ⽉後付与）

Refreshed
June 27th, 2024 00:00

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 1 year  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Business Level  

Minimum Japanese Level
Daily Conversation  

Other Language
Korean - Business Level

Minimum Education Level
Technical/Vocational College  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

伊東国際特許事務所は精鋭主義を貫き、クライアント様のニーズに応えるべく、弁理⼠・技術スタッフは常に⾼品質の仕事

Page 1 of 2

https://www.careercross.com/en/company/detail-307704


伊東国際特許事務所は精鋭主義を貫き、クライアント様のニーズに応えるべく、弁理⼠・技術スタッフは常に⾼品質の仕事
をし、事務スタッフは正確できめ細かい仕事をすることを⽇々⼼がけております。
⽇本のオフィスの中⼼地、丸の内に本拠地を置き、⽶国ヴァージニア、中国北京に分室を有しています。

業績好調による業務拡⼤のため、⽇韓出願に関する⽇韓翻訳者を募集いたします。
特許翻訳者として、⽇本から韓国へ出願する特許に関する翻訳、または技術コメント及び各種レター等の和訳をしていただ
きます。
グローバルな環境で、あなたのスキルを活かし、キャリア築きませんか？

◆業務内容◆

特許明細書翻訳（⽇本語→韓国語）
それに付随する各種⽂書、レターの翻訳

◇◆キャリア形成◆◇
同所は、各技術分野の弁理⼠が在籍しており、国内出願はもとより、⽶国・欧州・アジア諸国等の国外への出願も多数⾏っ
ています。
外国特許においても外部の翻訳業者に委託することなく、100％事務所内で⾏っています。
また、現地の事情に詳しい優秀なスタッフがそろっているため、⾼いレベルの専⾨知識を吸収できる職場です。

Required Skills

【必要条件】

特許に関する翻訳、または技術に関する翻訳の経験のある⽅
-翻訳をする内容に技術的な理系分野が含まれる為、技術系の翻訳経験がない、知財に関する書類を⾒たことが無い
⽅は難しいと思われます
韓国語⼒

【歓迎条件】

知的財産、特許に関する業務に携わった事のある⽅/・英語⼒のある⽅は業務の幅が広がります

＜その他＞

通勤交通費⽀給
各種保険完備・定期健康診断
弁理⼠企業年⾦基⾦
退職⾦制度
財形貯蓄制度
有給休暇（⼊社1ヵ⽉後より付与）
⼟⽇祝⽇・年末年始・有給休暇・慶弔休暇

Company Description
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